
; v 

szerencsekivánó levelére, ame- 

ujságiró német nyelven irt. A 

ujságiró németül irt a köztársa- 

kének, mert tudta, hogy ezen 

ven megérti az, akinek a levél 

kimondott szónak, vagy a leirt 

pedig az a hivatása, hogy 

se magát azzal, akinek szól. A 

aság elnöke azonban nem néme- 

nem magyarnyelvü levélben vála- 

ert tudta, hogy az ujságirónak 

anyanyelve. 

sehszlovák köztársaság 

zen magyarnyelvü levele utnak 

ta után néhány nappal a cseh- 

lai Komáromban leleplezték 

3Mór, a nagy magyar mesemondó 

Ezen szobor felállitási költsé- 

elnö- 

t. Hozzájárult anyagilag, de hoz- 

érzelmileg is, amikor Hodzsa 

iszterelnök is megjelent a le- 

nepségen és magyar nyel- 

dott ünnepi beszédet. 

A köztársasági elnök 

elvü levelében és a csehszlo- 

zterelnök magyar beszédében 

35000 a tünetek mutatkoznak, melyek m
el- 

tem szapad szó nélkül elhaladni. 

K ezek, de egy egész politikai 

tzer képét vetitik elénk. A cseh- 

kiai magyarság nemzetkisebbségi 

él, sorsának intézése tehát 

ját kezében van, hanem a t
öbb- 

mzet megértésétől függ. Nem 

na össze a világ, sőt annak 
olyan 

része sem, mint Csehszlovákia, 

es csehül válaszolt volna a ma- 

ságiró levelére és nem dőlt 

ssze az állam akkor sem, ha 

a Milán tótul beszélt velne a 

szobor leleplezési ünnepségén. 

y nem történt semmi 
baj azál- 

, hogy a köztársasági 
elnök ma- 

itt és a csehszlovák 
miniszterel- 

beszélt. Ellenkezőleg. 

szükségsze- 

1 lenniök 

z állam- 

a kettő 

ségi népek között 

g kell lenniök. Meg kel
 

t ahol a nacionalizmus 
a 

Mert 

zeférhetetlen. 

Amint Hodzsa mo
ndotta: 

miniszterelnöke 

ak szaküzletben vegyen 

AMOFONUL 
isoara IV., Str. I. Eratianu 31 

Speciális iavitómühely 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: Piaja I, C. Bra- 

Hianu No. 3. lelelon: 2-52. Felelős szerkesztö: 
Vuchetich Endre dr. A lap megjelenik minden 

reggel, kivéve az ünnep s vasárnap utáni napokat 

ueletemet. 

138. SZÁM 

nem találok összeférhetetlenséget ab- 

ban, hogy ebből az alkalomból a ma- 

gyar nemzeti kultura előtt rovom le tisz- 

Jókai is meg tudta becsülni 

az én nemzetemet, nekem is kötelessé- 

gem megbecsülni az általa képviselt 

nemzeti kulturát. Kötelességekről be- 

szélt a csehszlovák miniszterelnök és 

nem a jogokat hangsulyozta ki. Mert 

ha vannak a nacionalizmusnak jogail, 

ugy vannak kötelezettségei is. És önma- 

gát, saját nemzeti kulturáját becsüli 

meg, aki a másét is értékeli. Mondott 

azonban Hodzsa mást is. A Duna - je- 

lentette ki - nemcsak elválasztó vonal, 

hanem összekötő kapocs is. Nemcsak 

elválasztja nemzeteinket, hanem köze- 

a magunk részéről lebb is hozza. Mi 

A legutolsó hetek nemzetközi tár- 

gyalásai után ugy látszott, hogy az 

összes ellentéteket sikerül kiküszöböl 

ni és a világ békéjét hosszu időre biz: 

tositják. Ezt a békemüvet lett volna 

hivatott betetőzni Neurath báró, 

német birodalmi külügyminiszter lon- 

doni látogatása, amelyre már az ösz- 

szes előkészületek megtörténtek. 

Neurathnak ma kellett volna 

az angol fővárosba érkeznie 

és megállapodni a brit kor- 

mánnyal az európai politika 

alapelveit illetően. 

Nemcsak Németországban és Angliá- 

ban, de Franciaországban és Olaszor- 

szágban is igen sokat vártak ezektől 

a tárgyalásoktól. Az utolsó pillanat- 

ban azonban olyan esemény játszódott 

le, mely megakadályozta a terv meg- 

valósitását, sőt annyira kiélezte ismét 

az ellentéteket, hogy a békét ujból ve 

szély fenyegeti. 

Neurath - mint jelentettük - 

lemondta londoni utazását. 

Ennek oka az, hogy a Leipzig né 

met hadihajónak a spanyol köztársa: 

sági csapatok részéről történt megtor- 

tet. Ilyen zavaros külpolitikai konstel- 

láció mellett pedig a német külügymi- 

szágot, mert jelenlétére mindig szük- 

ség van. A Leipzig ügyét a londoni 

semlegességi bizottság elé terjesztet: 

egyetemben, hogy 

katrészek nagy választékban, 

BANSÁGI 
MAGYAR NADILAP 

Némctorszá 
megtfáln 

pedózása ismét élére állitotta a helyze- 

niszter nem hajlandó elhagyni az or 

ték Németország azon követelésével 
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nem riadunk vissza az akadályoktól és 

ha huszszor kudarcot vall fáradozásunk 

a közeledés érdekében, huszonegyed- 

szer ujból meg fogjuk kisérelni. Néhány 

szóban valóságos középeurópai pro- 

gram. A dunai államok egymásrautalt- 
ságának tömören plasztikus kifejezése. 

A Dunát, bármily szélesen hömpölyög- 

jenek is hullámai, hidak ivelik át. Egyik 

partján és másik partján is emberek él- 

nek. Emberek, akiknek tömörülése né- 
peket, nemzeteket alkot. Emberek, élni 

akaró nemzetek akkor is, ha nemcsak 

a Duna, hanem államhatárok is elvá- 

lasztják öket egymástól. Élni akarnak, 

boldogulni akarnak és a könnyebb, a 

jobb boldogulási lehetőséget az bizto- 

sitja számukra, ha nem egymással szem- 

flottatüntetést a spanyol par- 

tok mentén, másrészt pedig 

kobozzák el a köztársasági 
hajóhad összes tengeralatt- 

járóit. 
A benemavatkozási nizottság nem tu- 

dott megállapodásra jutni ugy, hogy 

az egyes hatalmak képviselői ujabb 
utasitásokért fordultak kormányuk- 

hoz. 
Beavatott körök véleménye szerint 

Anglia hajlandó lenne a német kor 
mány kivánságát teljesiteni, de attól 

tant, hogy ez veszedelmes precedenst 

teremt és esetleg háborus bonyoda: 
lomba sodorja az érdekelt hatalmakai 

is. Ebben az esetben pedig az európai 

békét komoly veszedelem fenyegetné. 

Az az aggodalom is felmerült, 

hogyha Németország nem kap 

idejében megfelelő elégtételt, 

akkor ugy fog eljárni, mint a 

Deutsehland esetében és ön- 

maga szerez magának elégté- 

telt a Leipzig megtámadásá- 

ért. ' 

tárgyalásokat elhuzni azzal, hogy a 
benemavatkozási bizottság alakitson 

albizottságot és ez alaposan és esetleg 
a helyszinen vizsgálja meg a Leipzig 
megtámadásának körülményeit. Ebbe 

Cikkeink utánnyomása a forrás megjelőlése nél" 
kül tilos. Kellően fel nem bélyegezett leveleke 
nem fogadunk el, Kézíratokat nem őrzünk meg 
és azokat a feladóknak vissza nem küldjük. 

a lepulé dri 
dása miat 

Az angol megbizott szerette volna a 

a német kormány nem egyezik bele és 
azt kivánja, hogy egyszersmindenkor 
ra vessenek véget a lehetőségnek, hogy 

ben állanak, hanem egymás mellett, 

egymást segitve, egymást támogatva, 
egymást megértve és istápolva igye- 

keznek szolgálni azokat az érdekeket, 

melyek valamennyiük számára egyfor- 

mán meg nem változtatható adottságok. 

Hodzsa megmutatta az utat. A Duna 

vizének egy az utja. Évszázadok óta 

méltóságteljesen folyik északról dél- 

nek és folyását nem változtatta meg 

sem a hunok, sem a törökök, tatárok és 

a népvándorlás áradata. Ilyen változat- 

lan a dunai népek életfolyása is. Erre 

tanit a Duna minden habverése és ezt a 

tanitást közvetitette Hodzsa mindany- 

nyiunk számára. Ha mindjárt magyar 

nyelven is. 

Az a veszély fenyeget, hogy 

Németország visszahivja meg- 

bizottját a benemavatkozási 

bizottságból és ebben az eset- 

ben Olaszország követi a né- 

metek példáját. 

kintettel a mémet kormány értesitette 
az angol kormányt, hogy Neurath kül- 
ügyminiszter tervezett látogatása 
marad. A hir az angol közvélem 
ben mélységes hatást váltott ki. Egy 
általában nem titkolják, hogy a világ 
ismét sorsdöntő események küszöbér 

áll. A német sajtó a legnagyobb felhá- 
borodás hangján ir a spanyol köztár- 

saságiak ismételt provokációjáról és 

z 

scher Beobachter szerint 

Níémetország nagy sulyt he- 

lyez arra, hogy az angol kor- 

mánnyal közvetlen tárgyalá- 
sokat folytathasson, azonban 
a jelenlegi helyzetre való te- 

kintettel szó sem lehet Neu- 

rath londoni utazásáról. 

A Berliner Lokalanzeiger a leg 
sebben támadja a spanyol vörösöl 

és szintén azt irja, hogy Neur 
utazhatik Londonba, mig a 
megtámadásának ügye kielégitő 
tézést nem nyert. A többi problé 

csak ennek az ügynek az 
után kerülhet a sor. 

a nagyhatalmak rendezzenek lyik fél megtámadhasson. 
az ellenőrzést végző hajókat bárme: 

Tszbáol 

Az angol alsóházban 

a 

Mindezen körülményekre való te- 

példás megtorlást követell A Völki 



nevü épületben 

véd Armasescu Arabella asszony- 
nak volt a férje, aki hónapok előtt 

Atlee őrnagy, a munkáspárti ellen- 
zék vezére, kérdezte Eden külügymi- 
nisztertől, tekintettel a sajtóhireszte: 
lésekre léjelentheti- e, hogy az angol 
kormány nem szándókozik a németek- 
kel közös haditengerészeti tüntetés- 
ben résztvenni? 
Eden igy felelt: Hálás vagyok, 

hogy erre felhivta figyelmemet. Ha- 
tározottan kijelenthetem, hogy 

az angol kormány nem szán- 
dékozik haditengerészeti tün- 
iefésben résztvenni Valencia 

körül. 

Az angol külügyi hivatal tegnap a 
következő közleményt adta ki: 

Eden külügyminiszter a francia, 
német és olasz nagykövetekkel ma 

délután ujból tanácskozott a külügy- 
minisztemumban a Leipzig cirkáló 
esetéről. Sajnos, ugy találták, hogy 

nem lehet megegyezést elérni 

ebben az ügyben teendő lépé- 

sek tekintetében. 

Az egyik oldalon szükségesnek talál- 
ták, hogy a négy hatalom az ellenőr- 
zésben résztvevő hajók biztonsága nö- 
velését célzó javaslatot közösen vizs- 
gálja meg, de a spanyol küzdő felek 

ellen irányuló lépéseket az incidens 
körülményeinek megvizsgálása előzze 
meg. A másik oldalon viszont világo 
san bebizonyitottnak tekintették a té- 
nyeket és ugy vélték, hogy 

az incidens haladéktalanul ak- 
tiv lépést tesz szükségessé a 

mnélje . 

A molyokne nagykárt ekoz nakirtasz 
/ki öket petéikkel együtt FilT-tel 

Flit a ovarirtók élén al!! 90 nemzet has- 
Ez c leglobb bizonyiték. A Ellt 

rovorirtót jell 

tudták 
Azzal okét tulajdonságga! br. amely o 

szolaggol és kotonávol. 

az emberrs és halólthozó az o. 
varokra. Ezért utositsa visszo a kétes 
készitményeket. Hogy biztos legyel offelőöll 
hogy valóban az egyedüli valódi Élit-tel 
szolgólják ki. kérle a sárga doboz! a fekete 

Szórjon a résekbe és sarkokba 
kevés ELIT-PORT; arovrok ék 
poszta érinfésére elpusztulnak. 
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megismétlődésének kizárása 

végett. 

Nem sikerült megegyezést elérni azon 

javaslat tekintetében, amely szerint 
haladéktaianul naditengerészeti tünte- 
tést rendezzenek a négy hatalom lobo- 

gója alatt a valenciai partvidéken. 

jelentik, hogy a hatalmak között fel 

ezen alkalommal nem sikerült szolida 
ritást elérni. Anglia és F ramciaország 

kijelentette, hogy előbb meg kell vizs- 

gálni a Leipzig elleni támadás tényál- 

lását, mielőtt megigérnék részvételü- 
ket a haditengerészeti tüntetésben. 
Ezzel szemben Németország és Olasz- 

ország bebizonyitottnak vette a tény: 
állást és azt követelte, hogy a négy hatalmak szolidaritásának 

fentartása és hasonló esetek 

...... 

I 

Alig simultak el Bucurestiben a 
Mussi-Liveanu véres gyilkosság 
hullámai, máris uj családi dráma 
tartja izgalomban a főváros lalkossá- 
gát. Tegnap délben egy órakor iBu- 

euresti elegáns üzleti negyedének 

központjában, a Calea Victoriei 1. 
szám alatt levő COladirea Romaneasca 

Tonegaru ügyvéd három re- 

volverlövéssel életveszélye- 

sen megsebesitette Stra- 

volca Constantin ügyvédet. 

Ugy a tettes, mint áldozata a jó tár- 
saságban szerepet vittek, amiért is a 

gyilkosság hire szenzáció erejével ha- 

tott. Stravolca Constantin ügy- 

rálőtt egy főhadnagyra, mert az álli- 

tólag bizonyos összegeket vett ki tőle. 
Az esküdtszék felmentette ugyan Ar- 

Butorvásárlás 
előtt okvetlen tekintse meg 

nisoara legnagyobb butoráruházát 

p. aConsíruciia si Mobila Moderná" 
(volt ECKER, 
Bertkelet 14 sz. Telefon 5-75 

lert az áll 

családi él 

hatalom haladéktalanul nyujtsa szoli- 

lliatb családi dráma a fávárostan 

A hivatalos közlemény szavai az! 

merült nézeteltérések következtében 

daritásának bizonyságát. 
Most minden attól függ, hogy 

milyen egyoldalu eljárásra 

határozta el magát Németor- 

szág. Londonban remélik, 

hogy a német döntés nem jár 

a négyhatalmi egyezmény fel- 

mondásával, 

Berlinből jelentik, hogy Hitler bi- 
rodalmi vezér tegnap délelőtt kihall- 
gatáson fogadta Blomberg tábor- 
nagyot, Göring porosz miniszterel- 
nököt és Roeder admirálist, a né- 
met flotta parancsnokát. 

Jólértesül: kormányköröklben 

ugy tudják, hogy Hitler ma 

minisztertanácsot hiv össze a 

britikus nemzetközi helyzet 

megvitatására. 

lőtte kartársát egy ügyvé 
tólag feldulta 

masescu Arabella asszonyt, viszont 

Stravolcea ügyvéd megindi. 
totta ellene a válópört és az 
asszony védője, Tonegaru 

ügyvéd volt. 

Eddig annyit lehetett csak megállapi- 
tani, hogy Tonegaru az utcán üldöző- 
be vette Stravolca ügyvédet, aki me- 
nekülése közben befutott a Cladirea 
Romaneasca épületébe és a lépcsőn 

fölfelé rohant. Tonegaru a félemele- 

ten utólérte Stravolcát, előrántotta 
revolvenét és három lövést adott le 
rá. Stravolca, aki igen erős ember, 
sulyos sebesülése ellenére védekezett 
és igyekezett üldözője kezéből kicsa- 
varni a revolvert. Ekkor Tonegaru 

olyat ütött a revolver agyával áldo- 

zata fejére, hogy Stravolca eszmélet- 

lenül esett össze. 
A merénylő erre lerohant az 

utcára, gépkocsiba vetette ma- 

gát és menekülni akart, de 

elfogták, lefegyverezték és 

elvitték a rendőrprefekturára. 

Közben a mentők a vérében fetrengő 

Srtavolcát kórházba szállitották. 

A merénylő ügyvéd a rendőrségen 
a következő vallomást tette: 
- közöttem és Stravolca 

etét 
régi viszály áll fenn. Ennek oka in- 
tim természetü ellentét, amely fel- 
dulta családi életemet. Egyszer már 

összeverekedtem velé a törvényszé- 
ken, de azt hittem, hogy ezentul óva- 
tosabb lesz. 

Most sem akartam megölni, 
csak megfélemliteni. 

Miközben azonban a lépcsőn üldöz- 
tem, ugy vettem észre, hogy revolvert 
akar zeebéből kirántani, mire piszto- 
lyom agyával fejbeütöttem. Nem tu- 
dok felelni azért, amit tettem. 

Tonegaru még azt is állitja, hogy 

a revolver: magától sült el, 

vagy talán az izgalom hevé- 

ben reszketett a keze. 

Mielőtt a sulyosan sebesült Stra- 

volca ügyvédet, a kórházban az ope- 
rációs terembe vitték volna, papirost, 
tollat és tintát kért és volt még annyi 
ereje, hogy leirja végrendeletét. Ez- 
után az operációs terembe vitték, de 
az orvosoknak kevés reményük vam, 
hogy megtarthassák az életnek. 

A négy revovergolyó közül 

kettő a mellébe, egy a jobb 

vállába és egy az altestébe 

furódott. 

Berlinben a leghosszabb nap 

kalmából Göbbels mimiszter 

mendett az 

kodjék az állam fölött, hanem cs: 
hatalmazta fel, hogy készitsék 
ere a delre 

lam elntélyel és arra törekedn 

az állam tekintélye helyére az eg 

kintélyét állitsák A német áll 
fogja türni ezeket a próbálko. 
Senki nem gátolja a papokat abb 
Isten szavát hirdessék, azt azonba 
metország nem fogja megenged 
a papok külföldi segitséggel a ; 

egységét megbontsák. 

El akarta rabolni 
az osztrák kanc 

A bécsi törvényszék megkezdte 
sche Frigyes, 34 éves kulturmér 

lamint két társa, Haslinger Ant 

rászsegéd és Koller Miklós e 
hallgató bünperében a tárgyalást, 
banmóanyagokról szóló törvény á 

val vádolják őket, Woitsche mé 
elmult ősszel több bombamerényi 

vetett el és társaival azt tervezte 
Schuschnigg osztrák kancel 

bolják. A tegnapi tárgyaláson 

kijelentettee hogy a Dollfuss-féle a ; 

mány életbeléptetése óta ellensé 
az osztrák államrendszernek. Han 
ta, hogy csak erkölcsi szempont 

felelősséget a bombák elhel 

mert müködése odairányult, ho 

za az osztrák nemzeti szocialist 

akarta nyilvánvalóvá tenni, hogy 
osztrák kormányrendszer és a 

szocialisták kibéküléséről szó s 

A tárgyalás nagy érdeklődés 

folyuk. 

A mérnököt tizenkét évi 

tönre itélték. 

A szovjetek hősei. Mos ál 

tik, hogy a szovjetek végrehajtó 
sága a szovjetek hősének 

Lenin-rendjelet ,udomanyozla 
kevics és Pavlov hadtestp: 
koknak, a szovjet ellenálló 
erősitése körül kifejtett szol; 

Más kilencven katonatiszte 

rendjellel tüntettek ki a katona 

terén elért eredmények megij 

! i ben 



án sikerült egy kommunista 

leleplezni, amely a Kertész- 

totta összejövetelét. Ötven- 

ert vettek őrizetbe, kihallga- 

a kilenc jólismert kommuistát 

k, a többit szabadon enged- 

ejövetel célja volt propagan- 

az ifju kommunisták kö- 

apitották azt, hogy nagyobb 

z felett rendelkeztek, amely 

A zsidó párt országos kongresszusa 

legutóbbi ülésén megválasztották a veze: 

tőbizottságot, amelynek tagjai: elnökök 
Fischer Tivadar, Weissmann M., Singer 

Marton Ernő dr., Zierelsohn főrabbi, Ro-z 

senstein Fülöp, Mendelsohn Hil, Segall 

Mayer, Mizraehi ügyvéd, Nobel Sándor 

dr, Kertész Jenő dr, Kremer Marcus 

ér, Nussbaum dr., Fischer Vilmos, Ja- 

kerkaner mérnök és Rosenhaupt Vilmos. 

ezszaaz 

irosunkban tartózkodó Cas- 

András pápai nuncius tegnap 

ra-Temesvár katolikus intéz- 

látogatta meg. Elsőnek 

1 a papnőveldében 

meg Pacha Ágoston dr. és 

der István püspökök, valamint 

in Gabriel dr. görög katolikus 

i tanár kiséretében. A teoló- 

iskola aulájában a pápai köve- 

eológusok éneke fogadta, majd 

rweger Lothar dr. szeminá- 

rektor üdvözölte latin nyelvü 

del. Cassulo András pápai nun- 

in nyelven válaszolt és ezeket 

ta:: 

ra kell törekednünk, hogy jó 

in! legyenek. A jövendő papok 

ágai és reménységei. 

ai követ azután a szeminá- 

un kápolnájába indult misézni. A 

sénél Unterweger Lothar dr. 

tanár és Balog István, va- 

Pettla Ferenc diakonusok 

eztek. Közben a püspök a h
áz 

mplomba 

Simonich Miksa 

ébános, Fodor Józsel, a II 

katolikus ifjusági 

tója, Hiau 

eyer Gyula 
gyházközségi 

K. Géza apátpléb 

II. kerületi kafolikus templom
ban 

atott. A templom kapujában egy- 

átusban R ech K. Géza 
apát- 

frei- 

egyesület 

bemreich József 

káplánok, valamint 

tanács fogadták. 

ános latin 

ezem 

A katolikus intézményeket 

togatta meg tegnap a nuncius, a 

ma Radnára utazott 
másik kápolnájában mondott misét. 

A pápai nuncius a mise után beszédet
 

intézett a teológusokhoz és me
gáldot- 

ta őket. Azután az étkező terem
be vo- 

nult, ahol megreggelizett, majd a 

szeminárium épületének helyiségeit 

tekintette meg. 

Délelőtt kilenc órakor a II, ke
rületi 

görög katolikus templomot 

látogatta meg Cassulo Amdrás pápai 

nuncius. A zászlókkal diszitett temp- 

lom bejáratánál Marinescu Ioan 

dr. Lugoj-ugosi görög katolikus püs- 

pöki vikárius, Muntean Gheorghe 

helybeli görög katolikus vikárius és 

a görög katolikus papság fogadták. 

Marinescu dr. és Muntean Gheorghe 

vikáriusok misét mondottak, majd 

Marinesca először románul, utána 

olasz nyelven üdvözölte a pápai kö- 

vetet. A magas vendég köszönetet 

mondott a szivélyes és bensőséges 

fogadtatásért. Dr. Bogdan Anton- 

né a görög katolikus nőegylet 
nevé- 

ben üdvözölte a pápai munciust, aki- 

nek rózsacsokrot nyujtott át. 

Schiff Péter, az egyházközség el- 

nöke mnémet nyelvü, Risztics 

György dr. ügyvéd pedig magyar 

nyelvü beszédben mondottak üdvöz- 

letet. Az egyházi énekkar Witt- 

mann Pál karnagy vezényletével 

énekkel fogadta a pápai követe
t, aki 

az oltárhoz vonult, ott imádkozott, 

majd latin nyelvü beszédet mondott, 

amelyet Pacha Ágoston dr. püspök 

magyar és nmémet nyelven tolmácsolt. 

A pápai nuncius örömének adott ki- 

fejezést, hogy a hivek olyan nagy 

beszédben üdvözölte a magas 

et és hangoztatta, hogyi hivei 

Hületlen hüséggel viseltetnek a 

ék iránt. A hivek részéről 

fanitvány 

ápai nuncius azután megjelent 

a Banatiában 

Pacha Ágoston dr. püspök, 

ics Eerenc nagyprépost, 

ng János apátkanonok és 

Lotharn dr. szemin
áriumi 

a piarista re
ndnél 

em mint nuncius, ha
 

számban jelentek meg a monumen- 

tális templomban. Ez 

hogy a templom a hivek 

és az Ur szelleme hatja át őket
. 

nem mint volt 

mébe kisérték a pPápai 

teremb 

zényletével 
kel fogadta 

akit Csopoti 

latin nyelven 

diákok nevében Kir! 
üdvözölt. Utána 

bizonyitja, 
szivében él 

jövök a piaristákhoz" 

házfőnökkel az élén a tanári kar fo- 

gadta. Csopoti házfőnök bem
utatta a 

rendtagokat, majd az iskola diszter- 

követet. A disz- 

en Braun Dezső karnagy ve
- 

az iskola énekkara ének- 

Cassulo András nunciust, 

Tajos házfőnök ékes 

NIV 
Csak a NIVEA"-CREME es NIVE 
tartalmazza a bőrrokon, bőrápoló E( 

Ez teszi pótolhatatlanna,. utanozhatatlanna. 

Egyes cégek m egkiséreltek a NIVEA" készi 

e ügyvéd alelnökök 
mények útánzását, hasonló elnev

ezés alatt és at 

Mayer-Ebner dr, Fischer József dr. 
ettár emgolás felbaszrálásával

 Kéri 

mindenütt csak az eredeti 

EA-CREMET 
és utasitson vissza minden utánzato 

At-OLA! 
EŐCERITET" 

ki 

nyelven köszöntötte a nunciust, aki- 

nek Csávosy Jozsef báró első 0s 

tályu tanuló sárga és fehér rozsákból 

összeállitott rózsacsokrot nyujtott át. 

Az ünnepélyes fogadtatás után a pá- 

pai nuncius latin, majd francia 
nyel- 

ven folytatott beszédben válaszolt. 

Örömének adott kifejezést, hogy a 

piarista rend épületében megjelenhe- 

tett: 

Hivatkozott arra, hogy szülei ti- 

zenkét éves korában a piarista atyá
k 

gondjaira bizták és azok nevelték.
 A 

piaristáknál tanult és igazgatója 
Mis- 

ter Angelo volt, aki biboros lett. Ki- 

jelentette, hogy nem mint pápai 
nun- 

cius, hanem mint a piaristák volt ta- 

nitványa látogatta meg a rendet és 

még most is szeretettel és hálával gon- 

dol a piarista atyákra. A nuncius 

megtigyelte, hogy a piarista liceum 

növendékei sokféle nyelven bes
zélnek 

és ezért buzditotta az ifjakat, hogy 

minél több nyelvet sajátitsanak el. 

Hangoztatta azután, hogyi 
ahányszor 

A délelőtti látogatások ez
zel befieje- 

ződtek és a pápai nuncius vi
sszatért a 

püspöki palotába, ahova időközben 

Balan dr, Lugoj-lugosi gör
ög kato- 

Ekus püspök is megérkezett. Dé
lután 

egy órakor kezdődött meg 
a püspöki 

palotában a fogadtatás, amelyen 

Fiedler István Oradea-nagyváradi 

püspök már nem vett részt, m
ert még 

délelőtt folyamán visszaindult Or
a: 

dea Nagyváradra. A fogad
tatásra az 

egyházközségek tanácsainak tagjai 

nagy számban gyültek egybe. C
assulo 

András pápai nuncius elsőnek az egy- 

házközségek küldöttségeit fogadta, A
 

német hivek nevében Krauter Fe 

renc dr. képviselő mondott beszédet, 

mig a magyar hivek nevében 

Martzy Mihály tanár üdvözölte.
 

- ősi, közel évezredes egyházme- 

gyénk világi hiveinek és püspöki szék 

városunk egyházközségi szenvezetek: 

be tömörült harcos gárdáinak hódol
ó 

tiszteletét és hithü ragaszkodását
 ki- 

fejezni jöttünk Excellenciád magas 

szine elé, - mondotta. Mindenkor 

büszkén és boldogan tettük ezt, de kü- 

lönös örömmel és szent hevülettel 
2 

a viharban van s a 

Az egyházközségek küldöttségei a nunciusnál 

tesszük ma. amikor Execellenciád 
sza- 

vali idézve „az Egyház hajója nagy 

Rómába megy, első utja a piaristák- 

hoz vezet, ahol a rend alapitójának 

oltárán miseáldozatot mutat be a 

tend további megmaradásáért és fej- 

lődéséért. A nuncius megtekintette 

az iskolát, majd a templomba 
vonult, 

ahol hálaadó imát mondott. Utána 

szivélyesen elbeszélgetett a ta
nári kar 

tagjaival és külön Csopoti házfőnök- 

kel, akinél a rend Timisoara-temes- 

vári házának ügyei iránt érd
eklődött. 

Végezetül a pápai nuncius el
őzetesen 

kifejezett kivánságára tizórait szol- 

gáltak fel a rendház éttermében. A 

nuncius láthatóan nehezen távozott 

el a rendházból, de az idő sür
getett és 

igy folytatta szemleutját, amelynek 

során megtekintette a ném
et ifjusági 

otthont és 
az irgalmasok rendházát,

 

valamint kórházát. Az irgalmasok 

templomában Ujtalvy József ház 

főnök üdvözölte. Válaszáb
an a pápai 

követ hangsulyozta, hogy m
indig szi 

vesen látogatja meg azoka
t az intéz- 

ményeket, amelyek a szegé
nyek és be- 

tegek szolgálatában állanak.
 Isten ál- 

dását kérte az irgalmas rend tov
ábbi 

munkájára. A nuncius a betegszobák 

ban is megjelent és a betegek
et meg 

áldotta, Klinovszky volt háztő- 

nököt és Rigó Sándor espe
rest pe- 

dig, akik kórházi ápolásban mészes
ül- 

nek, ezenkivül vigasztalásban
 részesí 

tette. 

közepette még borzalmasabb viharo- 

kat is kiállott s még inkább tudjuk, 

azt, hogy ez a „végsőkig feszült" küz- 

delem is csak győzelemmel végződhe- 

ik, S mégis ma inkább, mint bármi- 

kor szivünk minden dohbanása, 

künk minden imája s ajkunk minden 

fohásza és könyörgése e nagy küzde 

lem közepette a hajó még nagyobb 

kormányosáért szálll az ég felé, hogy 

vezethesse hajóját - a reá bizott 

kek örök üdvössége érdekében - 

előbb egy dicsőséges béke szenü révé- 

be. Katolikus hitünk terebélyes és 

gyönyörüen virágzó évezredes fáját a 

mi egyházmegyénkben egy szent Gel- 

lért ültette s mártir vérével meg is ön: 

tözte, majd utána a szentek és hitval- 

lók - Kapisztránok és Hun jak 

dicső sora évszázadokon át él ik 

védte és ápolta. E dicső nagy el ; 

nek nmemes példái kell, hogy 

nak s kötelezzenek is bennünket a 

valló katolikus életre, amelyet fölő 

éltünk utolsó leheletéig meg is 

runk vallani és őrizni. 

tolmácsolta az üdvözléseket, m 

gatást. A nunciust az ielkola- bedii psztályos mövendék 
Eriván Gyula he- 

francia 

jégsőki 

olea 



a a pápai muncius a papságot fo- 
a 
A ogadtatás után a Tiszti Kaszi- 

nóban 
kétszáz teritékes bankett 

volt, amelyen a hadosztályparancsnok 

képviseletében Petrescu ezredes, 

Nistor Dimitrie dr. megyei prefek- 

tus, Coman Augustin főpolgármes- 

ter is megjelentek. Az első pohánkö- 

szöntőt a pápai nuncius mondotta 
francia nyelven a királyra, a pápára 
és az egyházmegye fejlődésére. Co- 
man főpolgármester a város lakos- 
sága nevében románul köszöntötte a 
nunciust, utána Pacha Ágoston ádr. 
püspök latin, román, német és ma- 
gyar nyelven mondott felköszöntőt a 
nunciusra, Balan dr. görög katoli- 

kus püspök román nyelven arról a szi- 

vélyes viszonyról beszélt, amely a két 

egyház között fennáll. Petrescu ezre- 

des, a hivatali elfoglaltsága miatt tá- 

vollevő hadosztályparancsnok nevé- 

ben francia nyelven üdvözölte a pápai 
nunciust, Matolay Zoltán dr.pedig 
latin nyelven a hivek nevében éltette 

a nunciust. A bankett résztvevőit 
Kálló Géza cigányzenekarának ze- 

néje szórakoztatta, amiért a bankett 
végén a nuncius elismerését fejezte ki 
a zenekannak A bankett négy óra 

után ért véget és Cassulo András pá- 
pai nuncius folytatta a katolikus in- 
tézmények megtekintését. 

A délutáni program 
Dáélután elsőnek a Miasszonyunkról 

elnevezett 

iskolanővérek IV. kerületi 

rendházát, 

templomát és uj iskolaépületét tekin- 

tette meg. Az uj iskolaépület diszter- 

mében Gerg dr. prelátus, a münche- 
mnmni főanyaház lelki igazgatója, üdvö- 

zölte a nunciust, aki válaszolt, majd 

a templomba vonult, ahol az egybe- 
gyült iskolanővéreket megáldotta. A 

pápai nuncius onnan átment 

a IV. kerületi plébániatemplomba, 

amelynek bejáratánál Metzger 
Márton dr. prépostplébános fogadta. 

Látogatást tett a pápai követ a Misz- 
szió hajlékában is, ahol a leányklubok 

egybegyült tagjai egyházi énekkel 

fogadták a magas vendéget. Pacha 

Ágoston dr. püspök ismertette a 

missziós nővérek szociális mumnkáját. 

A nuncius elismeréssel szólt a misz- 
sziós nővérek munkájáról. Azután át 

ment a kápolnába, ahol a missziós 

nővéreket és a Miessziót támogató 
hölgyeket áldásában részesitette. Kö- 
vetkezett a IV. kerületi 

katolikus elemi fiuiskola 

épületének megtekintése. A nuncius 
és kisérete gyermekek sorfala között 

vonult az iskolaudvarba. A feldiszi- 
tett diszteremben Novotny Ká- 
roly, az egyházközség elnöke köszön- 
tötte, Pacha Ágoston dr. püspök pe- 
dig ismertette az iskola felépitésének 
történetét. A pápai követ válaszában 
örömének adott kifejezést, hogy a hi- 

vek olyan áldozatkészséget mutattak 

a nuncius látogatást tett a III. kerü- 
leti 

görög katolikus kápolnában, 
amelynek bejáratánál Te glasiu 
lelkész olasz nyelven üdvözölte. Meg- 
tekintette a nuncius 

a III. kerületi katolikus 
templomot 

Tegnap este városunk magyar és 
német dalárdái lampionos szerenádot 
adtak a numcius tiszteletére. Elsőnek 
a német dalegyesületek egyegitett da- 
lárdája vonult a püspöki palota elé és 
Eek tanár karnagy vezénylete alatt 
kardalt adott elő. Ezután 

a magyar dalegyesületek 
csoportja érkezett a püspöki palota 
elé. A lampionos menet élén nyolc dal- 
egylet zászlóit vitték. Az egyesitett 
kórust a Glória, Filharmonia, Harmo- 
nia, Magyar Dalárda, Temesvári Dal- 
kör, Frateliai Magyar Dalkör, Ju- 
ventüs Salvator, Józsefvárosi Zene 
és Dalegylet, valamint a Rónáci Hala- 
dőkör dalosai alkották. A dalosok fél- 
körben helyezkedtek el a palota bejá- 
............ 

is. A templom bejáratánál Mato- 
lay Zoltán dr. latin nyelven köszön- 
tette a hivek mevében, mig a templom- 

ban Páter Norbert üdvözölte olaszul. 
Végül még a Lioba-nővérek házát 

tekintette meg és azután visszatért 

a püspöki palotába. 

Dalárdák lampionos szerenádot adnak 
rata előtt, majd előléptek a zászlóvi- 

vők és meghajtották a dalárdák zász- 

lóit. Utána az egyesitett kórus Braun 

Dezső vezényletével előadta Beetho- 

ven: Isten dicsősége cimü kardalt. Az 

ének közben megjelent az egyik ablak- 
ban a pápai nuncius, aki mosolyogva 
hallgatta a kardalt. Eg gy másik ablak- 
ban Nistor Dimitrie dr. megyei pre- 

tektus és Coman Augustin főpolgár- 

mester hallgatták a magyar dalosok 

müvészi énekét. A karének befejezése 

után a dalárdák mint szavalókórus 

olasz nyelven a magyar dalosak üd- 

vözletét tolmácsolták a pápai nun- 
ciusnak, aki láthatóan örömmel fo- 
gadta a magyar dalárdák tisztelgését 
és végül áldását osztotta a dalosoknak 
és az egybegyült néptömegnek, 
..... e.e 

Chautemps deszignált francia minisz- 
terelnök tegnap egész nap folytatta kor- 
mányalakitásra irányuló tárgyalásait a 
vezető politikusokkal. A francia szocia- 

lista párt nagy érdeklődéssel várt vezető- 
ségi ülése délelőtt kezdődött, Az ülés 
megnyitása után Leon Blum kifejtette a 
pénzügyi helyzet nehézségeit, melyek el- 
háritása érdekében a kormánynak szük- 

sége volt a pénzügyi felhatalmazási ja- 
vaslatra, Blum kijelentette, hogy a fran- 

cia szocialista párt nem tagadhatja meg 
részvételét egy olyan kormánytól, mely a 
népíront kormánya, még azon esetben 
sem, ha ezen kormány feje történetesen 
radikális szocialista. 

Közben Chautemps lázasanm folytatta 
tárgyalásait, akinek erős személyi nehéz- 
ségekkel kell megküzdenie különösen a 
jövendő pénzügyminiszter tekintetében. 
Reynaud, aki ezen helyre a legalkalma- 
sabb volna, olyan politikai természetü 
feltételeket állitott fel, amelyeket nehe- 
zen lehet teljesiteni. Chautemps kormá- 
nya előreláthatólag nagyrészt radikális 
szocialistákból fog állani, mig Leon 

Moszkvából jelentik, hogy Csela- 
kov, Baidukov és Beliakov 
orosz pilóták, akik az északi sarkon 

át Amerikába repültek, táviratot in- 
téztek az orosz kormányhoz. Ebben 
közlik, hogy a epülés kedvezőtlen 
légköri viszonyok között történt, 

mert a repülőgép állandóan négyezer 
méteren felül repült és többizben hat- 
ezer méter magasra Fellet emelfed l jsa alkalmával ntán 

z 

olsó 

ásodik párisi társasutazásunk 
jelentkezési napja 

.ee eeeee .....e.....e.e.e.eé ... 

Megalakult Chautems kormánya 
és Blum a miniszterelnök 

helyettese lett 
Blum, Sarraut és Paul Boncourt tárca 
nélküli miniszterek lesznek. 
A baloldali demokrata pártok parla- 

menti csoportja tegnap Chappedalaine 
vezetésével értekezletet tartott, amelyen 
Chappedalaine kijelentette, hogy a kom- 
munista párt nem vesz részt az uj kor. 
mány megalakitásában, 

Éjfél után egy órakor jelentik: 
Tegnap este megalakult az uj kormány 

következőképpen: 
Miniszterelnök Chautemps 

szocialista szenátor. 
Helyettes miniszterelnök Leon Blum 

szocialista 

Nemzetvédelmi miniszter Daladier ra- 
dikális szocialista, 
Külügyminiszter Delbos radikális szo- 

cialista. 

Belügyminiszter Dormoy szocialista. 
Haditengerészet Campinchi radikális 

szocialista. 
Légügyi miniszter Pierre Cot radikális 

szocialista. 
Kereskedelemügyi 

szocialista. 

radikális 

Chapsal radikális 

..... 

Hatezer méter magasban repültek 
az orosz pilóták az északi sarkon át 

Amerikába 
niök. Háromszor jég rakódott a re- 
pülőgépre. Az ég az egész uton fel- 

hőkkel volt boritva, csak az északi 

sark felett volt derüs. Egyizben su- 

lyos viharba is kerültek, de amikor 

megkerülték a viharfelhőt, a Csendes 

óceán fölé jutottak és annak partja 
fölött haladtak tovább, mig végül 

Portlandban esős időben leszálltak. 
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ELŐFIZETÉSI A 
Romániában: 

Magánosoknak egy hónapra 
gyedévre 200, félévre 380, egé 

750 lei. 
Nyugdijasoknak egy hónapra 
gyedévre 160, félévre 300, egés 

600 lei. 
Hatóságonak, közhivataloknak 
üzemeknek, gyáraknak és váll 

nak egy évre 1000 1 

Magyarországon: 
Magánosoknak egy hónapra 
gyedévre 10, félévre 20, egés. 

40 pengő, 
Nyugdijasoknak egy hónapr 
gyedévre 8. félévre 15, egés. 

30 pengő, 

Teletfeon: 
2.52, este 10 óra után .1414 vagy 

A Hunyadi-nyomda nyomá 

Patikák éjjeli szolga 
SZERDÁN, JUNIUS 23-án a 0 á 

beosztás a következő: 

Az L kerületben a 10 Mai-utcá 
Blumberg-gyógyezertár, 

A IL kerületben a Maresal Jofire 
ban levő Sehul-gyógyszertár. 

A III. kerületben a Carol-u 
Keller-gyógyszertár, 

A IV. kerületben a Dragalina- 
vő Csillag-gyógyszertár. 

Az V. kerületben a Corvin-gy 
tár és Fratelián Panajoth Ernő 
szertára állandó éjszakai szolgála 

Szigoritják 
a tiszíviselők 
legyelmi bűnte 

A pénzügyigazgatóság ren 
vényt készitett, mely kiegésziti 
leges pénzügyi rendelkezésekről s2 
vényt és sulyos büntetéseket ta 

hanyag és tisztességtelen pénzü, 
viselők ellen A miniszter az ecé. 
delt különleges hatóságtól kér 
ilyen tisztviselők magánvagyona 
nek felülvizsgálását. A tisztv 
bályzat ötvenegyedik szakaszát az 
delettörvény a következőképpen 
ki. A fegyelmi büntetések az 

lehetnek: szóbeli dorgálás, i 
gálás, dorgálás egyidejü fize 
nással, az előléptetésből való 
szolgálatból való kizárás hat hón 

fizetés egyidejü megvonásával, 

kezési állományba való helyezés é 
az állástól való megfosztás 
ügyminiszter ezeket a büntetése 
előzetes vizsgálat alapján rende 
Lehetséges. hogy az uj rendel 



VARSÓI LÁTOGATÁSA.
 

,hogy őfelsége Carol 

látogatására már minden 

gtörtént. A király tiszte- 

gy katonai gyakorlat lesz, 

azföldi hadsereg, a másikat 

utatják be. Őfelsége Carol 

i nagyvajda és Mos- 

lengyel köztársaság elnöke, 

kóba utaznak, hogy meg- 

Ihunyt Pilsudszky marsall 

és Mihai nagyvajdát 

éri Antonescu külügymi- 

Ikotmány rendelkezései- 

a király külföldi tartóz- 

z uralkodói jogkört a fo- 

ve a kormány veszi át. 

idő. Városunkban teg- 

ap esős, hüvös idő volt. Dél- 

huszonkét fog meleget mu- 

egő este még jobban lehült. 

rás: változó felhőzet, gyen: 

ramlás, egyes helyeken, fő- 

g keleti és déli részein 
ziva: 

kezeti nap Timisoarán-Tem
es- 

erdélyi és bánsági gazdas
ági 

etkezetek ellenőrző Uniója, 

ntja ez alkalomból itt tartja 

es közgyülését julius 4én
 dél- 

akor a Corvin Általános Hit
el- 

helyiségében, I. ker., Caruso- 

m alatt a Kossakefényképész 

vanaznap délután 6 órakor 

rvin Általános Hitelszövet
ke- 

oros szövetkezeti kultur:ünne- 

dez a volt Novotny-féle v
endége 

rmében. Felkérés folytán 
ez al- 

Petrovay Tibor az Unió 

a és Vita Sándor szöv
etkezeti 

érdekes előadást tartana
k a szö- 

nap jelentőségéről és aktuális 

ti problémákról. Ezenkivül
 szez 

loria Dalárda és szavaló
kórus- 

rmátus ifjuság. Az ünnepélyen 

vül érdeklődőket szivesen 

etkezet, Belépés dijtalan.
 

iu a jövő héten hazaé
rkezik. 

uliu, aki hetek óta 
külföl- 

odik, a jövő héten 
érkezik 

ába. Valószinünek tart 

azaérkezése után Bucu 

gy, ahol beszámolnak ne
ki 

ben lejátszódott politikai 

ől. Előreláthatólag össze- 

párt végrehajtó bizottságá
t 

önt a további teendők üg
yé- 

t teszi ki bőrét védtelenül oly 

1üen a nap égő sugar
ainak!? Hi- 

NIVHEA. Ha minden 
napfürdő- 

NIVEA-krémmel vagy 
NIVHEA- 

bedörzsöli magát, akk
or cs0 

orsan egy mesés, gport-barna 

nyer. 

lálozások. Sulyos csapás érte 

ts Ferenc dr. ügyvédet Fe- 

ett Ludig Irén, negy
venhat 

hosszas szenvedés ut
án az 

beli szanatóriumban 
meghalt. 

én kivül gyermekei, 
sógora, 

Józset gyógyszerész és kiter- 

ánya, Vaj 

a kényelmét. 

II. kerületi 

polnájából megy vég
be. - Öz- 

a Ignáczné. született E
rnst Anz 

myols éves korában meghalt. 

da Márton, a zsidó 

felesége, veje és a 

gyászolják. Ma délelőtt teme- 

tre érkezve a Keleti
 pályaud- 

ben a Park Nagyszá
llodában 

Leszállitott 

lap előfizetőinek 20 sz
ázalék en- 

- Vilmos német excsászár megláto- 

gatta a holland trónörökös párt. Hágából 

jelentik, hogy Vilmos volt német csá: 

szár tegnap meglátogatta Juliánna 

holland hemcegnőt és férjét, Bernát 
herceget. 

- Agyonlőtte hütlen feleségét. N i- 

eulescu Aurel fagarasi-fogarasi 

pénzügyi ellenőr nemrégiben kütlen: 

ségen kapta a feleségét. Emiatt elköl- 

tözött tőle és meg is inditotta a váló- 

pert. Tegnap felkereste az asszonyt, 

akivel vitába keveredett. Az elkesere- 

dett ferj hirtelen elővette revolverét 

és azzal agyonlőtte feleségét, majd sa- 

ját mellébe röpitett golyót. Haldokol- 

va a kórházba vitték. 

eelegendő 780 
30 m'e 
helykégnek 

Kölönbözo férgek 

kivéltképen poloskát 
lkásetben és széllásokb 

kigőzőléstszerrel eltávolíthat. 

istállókban, b.-ben 

indenki veszélv nélkől 

Mosakvából érkezett hirek szerint a 

titkos rendőrség legujabban letartóz- 

tatta Sterger Bors bárót, a cári 

Oroszország egyik leggazdagabb a
risz 

tekratájat, aki a bolsevizmus alatt a 

titkos rendőrség rettegett kémfőnöke 

fett. A kémek Oroszország legszebb 

asszonyai voltak, akik mindenkimek 

kegyeibe be tudtak férkőzni és ha 

egyikük véletlenül beleszeretett 
az ál 

dozatába, ugy a legrövidebb idő
 alatt 

nyomtalanul eltünt. A vörös bá
ró az 

utóbbi időben megszimatolta, 
hogy az 

Avörös báró is 
áldozata lesz Stalin bosszujának 

ő élete is veszélyben van és
 ezért me- 

nekülni igyekezett. 

szökni, de saját titkos rendőrsége le 

tartóztatta. Sorsa bizonyára golyó 

lesz. Moszkvából jelentik a
zt is, hogy 

az állitólag öngyilkossá lett Gamar 

nik tábornokot több napon
 át vallat 

ták, kinozták, majd szabadon enged- 

ték, de még azon éjszaka a GPU em- 

Külföldre akart 

berei megjelentek a lakásán
, ahol fe 

lesége és két fia szemelátt
ára agyon 

lőtték. 
aa 

aaát
 

e..t 

A francia katolikus pa
pság panaszai. 

Római jólértesült körök szerint Pacele 

1i biboros, államtitkár legközelebb Pá- 

risba utazik, mert a francia katolikus 

papság az utóbbi időben szá
mos panaszt 

emelt a Blum-kormány ellen, Pacelli 

ezen ügyben tárgyalni 
fog Lebrun el- 

nökkel és több vezető sz
emélyiséggel. 

Leszállitották Németországban 

egyházi adót. Berlinből 
jelentik, hogy a 

német pénzügyi kormány rendelkezése 

értelmében az egyházi ad
ó mértékét az 

1937. évre a mult évhez 
viszonyitva husz 

százalékkal leszállitották.
 

Wernerné növendékeinek sikere. 

Nagyszerüen sikerült vizsgaelőadással 

zárta le a tanévet özvegy Wern
erné 

francia nyelviskolája. Ez az előadás, 

amely a városi szinházb
an folyt le, min: 

den várakozást felülmult
 és ujabb bizo- 

nyútékát nyujtotta anna
k, hogy Werner- 

né kiváló gyermeknevelő,
 aki az elméle- 

tet és gyakorlatot közös 
nevezőre hozva 

éri el azokat az eredmény
eket, amelyeket 

máshol nem tudtak megközeliteni, Fel 

Hollywoodba volt a cim
e annak a táncos 

gyermekrevünek, amelynek minden 

egyes szereplőjét a nagyszámu közönség 

őszinte ünneplésben részesitette. Az elő- 

ádás sikerében osztoztak Wernerné és 

munkatársai is, akik nagyszerü izléssel 

és hozzáértéssel készitett
ék elő és rendez: 

ték a valóban jólsikerült
 előadást, 

AA villám agyonsujtotta egy t
urista- 

társaság két tagját, A vas
árnapi vihar 

sulyos szerencsétlenséget okozott
 Podgo- 

ria-Hegyalján, ahol egy turistatársaság 

két tagját a villám agy
onsujtotta. 

beket pedig megeebesitett
. A kirándulók 

este a covasinti tizes számu villamos- 

megállóhoz igyekeztek, ho
gy visszatérje- 

az 

csapott a villám és két férfit, 

OLFSBERG 
és üdülőhely 

magasságban a tengerszin felett 

megnyilt 

ellátás Szabadfürdő. 
Kérj 

nélkül - prospektust 
en 

üdülőhely, magaslati levegő és nap 

WEINFÜRTER J.tői 

egy nőt olyan 

telenül maradtak a 
földö 

asztalos és Schmi 

áradi gépjavitómühe
ly 

haltak, Kurzweil Emmit
, 

iült eszméletre tériteni 

nek Aradra. Közben meg
lepte őket a vi- 

har, mire a társaság szám
os tagia egy 

csőszházba menekült. A csőszházba 
be- 

valamint 

erővel leteritett, hogy élet- 

n, A két férfi. 

Márton István harminc
egy éves aradi 

dt József az egyik 

müvezetője meg: 

az egyik aradi 

divatszalon tulajdonosnő
jét azonban sike- 

és megmenteni. 

a vil- 

aaááé
é 
....

 

töb 
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- Peokolgépes merénylet a dán had
ügy- 

miniszter ellen. Anderson dán had- 

ügyminiszter ellen az elmult éjszaka 

Koppenhágában merényletet kiséreltek 

meg. A merénylők pokolgépe
t helyeztek 

el a miniszter villájának kap
ujában. A 

pokolgép felrobbant és az épületet meg- 

rongálta. A miniszter azonban nem tar: 

tózkodott a villában, csak a leán
ya és fe- 

lesége voltak otthon, amikor a
 robbanás 

történt, de nekik sem történt se
mmi ba- 

juk, 

Vasuti vonalak kiépitését kérik a 

Bánság déli részén, A Traian Doda ha- 

tárórszervezet tagjai városunkban gyü- 

lést tartottak, amelyen határozati ja- 

vaslatot fogadtak el. Ebben rámutattak 

arra, hogy a Bánság déli részéne
k lakos- 

sága megfelelő vasutvonalak hiányában 

szinte el van zárva az ország sziv
étől és 

kérik, hogy az uj vasutvonalak 
épitési 

programjába vegyék fel annak a vasutvo- 

nalnak a kiépitését is, amely Caraszme- 

gyét a Nerei völgyén keresztül 
összeköti 

3 Timisoara-Temesvár-Bucuresti fővo- 

nallal. Kérik, hogy épitsék ki 
a vasuti 

vonalat Báziástól Mehádiáig, ahol be- 

kapcsolódhatna a fővonalba. Racasd
ia és 

Sasca között épitsenek mellékvonalat, 

amely Oravita:Oravicát kötné öseze a 
fő- 

vonallal. Végül elhatározták, hogy a 
ha- 

tározati javaslatot emlékiratba foglalva 

átnyujtják Franasovici közleked
és- 

ügyi miiszternek, aki holnap, csütörtöz 

kön a Bánságban tartózkodik. 

A létért való küzdelemben hathatós
 

segitségére van a dolgozó egy
énnek egy- 

egy pohár természetes „Ferenc Józse" 

kesrüviz reggelenként éhgyomorr
a bevé- 

ve azért, mert ez gyorsan szabályozz
a a 

szellemi és testi munkaképességre oly 

igen fontos bélmüködést és anyagcserét. 

Az orvosok ajánlják. 

2 Két bandita támadása egy soffőr el-
 

len. Az elmult éjszaka vakmerő rab
lótá- 

madás történt a fővárosban, Két
 jólöltö- 

zött fiatalember beült egy autóta
xiba és 

egy órai sétakocsizás után utasi
tották a 

softőrt, hogy hajtson az egyik külváros 

felé. Utközben a két utas hirtelen revo
l- 

vert rántott és kifosztotta a soffő
rt. A 

banditák végül alaposan megkino
zták a 

gépkocsi vezetőjét, végül az uttestre 
dob- 

fák és az autóval elmenekültek. A ba
n- 

A kiránduló társaság 
több tagia 

latina-Timis Jud. Severin égési sebeket szenvedett. 
lámcsapás következtében

 kisebb-nagyobb 

gel kigyulladt 

tein lévő Caracostea-féle 

tüz nagy gyorsa
ságg 

kony anyagokeg
y 

tak és a gyárépület néhá
ny perc mulva 

valóságos tüztenger
 

vonult tüzoltóság a szomszédos épület
e- 

ket sem tudta megm
enteni és 

mechanikus mühel
y, 

Parasdhiva egyhá
z papl 

martaléka lett. A hatóságok 

hogy a még 

közvetlen közelében 
lévő házakból a la- 

tüz a tővárosban. 
Tegnap rega 

a bucurestii Cale
a Grivi- 

kötélgyár. 

al terjedt, a gyulé' 

másután lángra lob
bani 

- Nagy 

képét mutatta. A 

igy egy 

valamint a Sfanta 

akja is a lángok 
elrendelték, 

mindig füstölgő épületek 

kókat kilakoltassák. 
A tüz oka ismeret- 

len 
Kedvezményes utazás a ka

tolikus 

nagygyülésre, A katolikus nagygyülés 

mint már jelentettük
, junius hó 

napjai között lesz Brasov-Brassóban. A
 

nagygyülésre ötven százalékos vasuti 

kedvezménnyel lehet utazni. Elutazni 

már szombatra virrad
ó éjféltől vasárnap 

estig, vagy a junius 2
9Aki Péter és Pál 

ünnepre virradó nap é
jféltől és az ünnen 

napján egészen estig. Visszautazni 

ugyanazzal a jeggyel
 lehet szombaton, 

vasárnap, hétfőn vagy
 az ünnepen, vagy 

az ünnep utáni első munkanap 24 órá- 

jáig. Ez a tértijegy vál
tható a személy- 

vonatok és a gyorsvon
atok bármely osza 

tályára, de a gyorsvo
naton az egész ár- 

különbséget meg kell fizetni menet és 

jövet is. A tértijeggyel az utazás nemi 

szakitható meg. Visszau
tazáskor a vasu 

jegyet az állomás személy
pénztáránál 

kell pecsételtetni. BrasovaB
rassóba tehát 

bárhonnan lehet indulni junius 26-ra 

szombatra virradó nap 0 
órájától junius 

20ig, vagyis keddig ugy,
 hogy legkésőbe 

ben kedden este Brasov-
Brassóban legyen 

az utas. Visszautazni lehet már juninu 

27-én, vasárnap reggeltől junius 30-ig, 

vagyis szerda estig ugy, h
ogy az indulá 

szerda este 24 óra előtt történj
ék. A ki 

tolikus nagygyülés közpon
ti irodája Brá- 

sov-Brassó, Str. Voivodul Miha
i 28 szágn 

alatt van és a nagygyül
és minden zól 

vevője az irodát keresse fel.
 

a A timisoara-temesvári
 római kat 

kus fiuiskolában előjegyzés
ek és fel 

gositások az uj tanévre, a ny
ári s 

alatt, minden kedden és pénteken (l 

előtt 8-12 óráig tartatnak az is
kola i 

dájában. Az I osztály tanul
óinak: 1. k 

fesztlevelet, 2. születési anyakönyvi 

vonatot és 3. oltási bizonyitványt b 

kell mutatniok. 

- A Khasana ajakruzs és Kha 

arcepirositó az arcápolás müvésze
tében 

legmagasabb pontot jelentik. A Kh 

na arcpirositó egy varázserej
ü 

ápoló kenőcs, az arenak az ifju
ság üt 

gét kölcsönzi, a Khasana ajakruzs 

szépiti a szájat, egész napon át
 tapad 

nem fest. ; 

Burlás 

sz 

és kávéház, tánct 

egésznapkatonazene, 

jazz. Román, mag 

Érancia konyha. D. 

ételek. Kitűünő ital 

Figyelmes : 

diták kézrekeritésére megindult a nyo- 



- Uj hadfelszerelési hitel Angliá- 
ban. Londonból jelentik, hogy az 
alsóház kétszázharmincegy szavazat- 
tal kilencevennyolc ellen kormányja- 
vaslatot fogadott el, amely a had- 
felszerelés céljaira uj hiteleket bo- 
csát a kormány rendelkezésére. 
- Fényes esküvő szinhelye volt a bu- 

ziasi római katolikus templom. Rózsa 
Imre adóhivatali tisztviselő, özvegy Ró- 
zsa Imréné született Bajzó Anna fia, ol- 
tárhoz vezette Szentmiklóssy Mag- 
dolnát, Szentmiklóssy Gyula buziási 
gyógyszerés és feleségének leányát, Ta- 
nuk voltak Vasiliu Titu Cluj- kolozs- 
vári egyetemi tanár, a vőlegény sógora 
és Dobosan Józsel, a Muschong-vál- 
lalat cégjegyzője. Az esküvőn résztvett 
Rózsa Anna operaénekesnő a vőlegény 
nővére is. Az esketési szertartást Mu- 
zár Antal plébános végezte. 

- Agy. és szivérelmeszesedésben szen- 
vedőknek reggel felkeléskor egy fél po- 
hár természetes „Ferenc József keserü- 
viz - a legkisebb erőlködés nélkül 
igen könnyü ürülést biztosit, azonkivül a 
gyomor és a belek müködését elősegiti és 
kielégitő emésztést hoz létre. Az orvosok 
ajánlják. 

- Tiz nap alatt negyven papot tar- 
óztáttak le. Berlimi jelentés szerint 
ovéelen és vasárnap ujra husz pa- 
pot tartóztattak le. Az utolsó tiz na- 
pon az összes letartóztatott papok szá- 
ma elérte a negyvenet. Harminchá- 
rom papnak megtiltották, hogy szent- 

beszédeket tartsanak a templomokban, 
huszat pedig eltiltottak a plébámiá 
jától. 

* Konyhaberendezési tárgyak, acél- 
áruk, lakás- disztárgyak, valamint kü- 
lönbezó vasáruk olcsón kaphatók 
Scherter Ottó vaskereskedésében, 

A válogató bizottság ülést tartott, 
amelyen a svédek ellen játszó román 
lapdarugócsapat összeállitásának kér- 
dését beszélte meg. A bizottság a bel- 
gák ellen győző válogatott keretből 
kihagyta Bekét és Popescu CGicat. 
Helyettük azonban a keretbe kerültek 
Pavlovici, Buibas, Rasinaru, Georgescu, 
Moldoveanu és Dobai. A keretben tehát 
nem szerepel Bindea, mert a bizottság 
úgy találja, hogy egészsége még nem 
állott teljesen helyre. A román csapatot 
még nem állitották össze, de pénteken 
a következő játékosokból alakitják meg. 
Kapusok: David, Pavlovici, hátvédek: 
Bürger, Albu, Buibas, fedezetek: Vintila, 
Juhász, Rafinszki, Rasinaru, csatárok: 

Georgescu, Moldoveanu, Kovács, Ba- 

rátki, Bodola, Dobai. Különösen a csa- 

társor jobbszárnyának megalakitása két- 

séges még, mert szó lehet a Georgescu 

-Kovács szárnyról, vagy a Georgescu 

Sportesem ények 
Pénteken állitják össze 

a svédek ellen küzdő román 
csapatot 

-Moldoveanu kettősről, 
doveanu és Kovács lesz a jobbszárny. 
A válogatott keretbe jelölt játékosok 
csütörtökön edzést tartanak a főváros- 
ban és a válogató bizottság pénteken 
az edzés tapasztalatal alapján össze- 
éllitja a svédek ellen küzdő román csa- 
patot. A Román-Svédország válogatott 
mérkőzés előtt Románia B és C váloga- 
tott csapatai küzdenek egymással. A 
B és C válogatottban számos B-liga 
egyesületbeli játékos is szerephez jut, 
ugy, hogy a B-iga keleti csoportjának 
több bajnoki mérkőzését el kell ha- 

lasztani. Igen fontos problémát jelent 

még a balti turán résztvevő román vá- 

logatott csapat játékosainak kijelölése 

is. Az eddigi hirek szerint valószinüleg 
csak az A-ligabeli egyesületek játéko- 

sait válogatják be a csapatba, mert a 
B-liga csapatok még nem fejezték be a 

bajnokságot. 

esetleg Mol- 

MA VAN A SPORTOK NAPJA 

Ma, szerdán tartják meg a sportok nap- 
ját, amely alkalomból Bucurestiben 
nagyszabásu ünnepségek lesznek. Az ün- 

nepség fénypontja a felvonulás lesz, ame- 
lyen Őfelsége Carol király előtt tizezer 
sportoló fog elvonulni. A diszfelvonulá- 

son az ország minden részéből többek kö- 
zött háromezer futballista, kétszáz kerék- 

Timisoara, I. kerület. 
páros és kétszáz atléta is részt vesz. 

Tőrverseny 

A Pellegrini vivóteremben most tar- 
tották meg a Margareta Kupa tőrver- 
senyt. Kupagyőztes Fenyő E. 
(Electrica) lett mégy győzelemmel, A 
második helyre Beck (Hlectrica), a 
harmadik helyre pedig Kun (Electri- 
ca) került. Mindhhárman kitünően küz- 

döttek, ami Pellegrini m 
kezü irányitásának érdem 
küzdelmet Pellegrini A. 
vezették. 

. 

FPozsonyi csapa 

a CAO ellen 
A pozsonyi Bratislava 

utóbb Oradea-Nagyvárad 
szerepelt a CAO együtte 
pozsonyi csapat szép ját 
győzött. 

. 

Szerda, junius 23. 

Apolló-mozi: A titokzat 
Wong. 
Capitol-mozi: Szökés az örd 
Tivoli-mozi: A láthatatlan ír 

Áz ellonott 
főnyecemény 

A DÉLI HIRLAP eredeti regénye 

Irta Félegyházi András 
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Erre megkezdődik a fehér ruháju 

leány szerepe. Könyökig belenyul a 
dobba, ott a számok között tetszése 
szerim' vájkál egy teljes percig, az- 
tán marokra csukott kezét kihuzza. 
Kezefejét lefelé tartja, majd egyen- 
Eint szétnyitja az ujjait. Mutatja, 
hogy a tenyerén csak egyetlen össze- 
göngyölt számjegy fekszik. Erről kü- 
lönben a huzási bizottság minden tag 
ja pillantásával meggyőződhetik. A 

tisztviselő elveszi a leány tenyeréből 
az összegöngyölt számot és átadja azt 
a közjegyzőnek, aki lassu ünnepélyes- 
séggel szétnyitja, aztán hangosan 
megmondja, hogy a leány milyen szá- 
mot huzott ki. A számot erre odaadja 
a pizottság elnökének, aki megismétli. 
A jegyző a számot beleirja a készen 
levő jegyzőkönyvbe, majd ugyancsak 
hangosan kimondja. Ugyanezt teszi 
két másik jegyző is. 

Erre a közjegyző az előtte fekvő já- 
téktervezetről leolvassa. hogy a kihu- 
zott sorsjegy milyen összeget nyert. 
Ugyanezt teszi meg a bizottsági elnök 
és a pénzügyminiszterium kiküldötte 
is. Ezt az adatot is bevezetik a jegy- 
zőkönyvbe. Ennek megtörténte után 
a tisztviselő az ujból lezárt dobot a 

amos szerkezet után ismét megfor- 
atja éskövetezik a másik szám hu- 

zása. Igy megy az mindaddig , amig az 
egy-egy huzás számára megállapitott 

játékterv valamennyi nyereményét 

szétosztották a szerencsés számok kö- 
zött. 

Az emelvényt magas vaskorlát vá- 
lasztja el a terem többi részétől, ame- 
lyen nagyszámu közönség ugy szo- 
rong, mint a heringek a hordóban. 
Ezek az emberek boldogok, mert már 
jóval a huzás előtt bejöhettek a terem- 
be, mielőtt annak ajtaját elzárták a 
többi kiváncsi elől, akinek már csak 
az épület előtti téren marad hely. 

Bodonyi Pista is odalképzelte ma- 
gát a teremben levő közönség közé. 
Látta a huzás lefolyását. Figyelte, 
hogy a fehér ruhás Jeány hogyan huz- 
za ki az egyik számot a másik után. 
Látta a hivatalos személyek ajkának 
mozgását, azonban egyszer sem hal- 
lotta a kimondott számot. Pedig na- 
gyon szerette volna, ha már egyszer 
felhangzanmék: 

Hétszáztizenhétezerkétszázhet- 
venhárom! 

Az ő száma. 

Milyen rossz, hogy a kimondott 
számokat mem hallja és az egész huzás 
ugy pereg le lelki szemei előtt, mint 
valami néma film. 

Aztán megint az első képre gondolt, 
arra, amelyiken a sorsjegyintézet pa- 
lotája előtt a kiváncsiak tömege áll és 
bámulja a homlokzat fölött megjelenő 
számokat. Ott szerette volna felra- 
gyogni látni a 717278 számot. Most 
azonban az a kellemetlenség érte, 
hogy az üveglap mögött felvillanó 
számokatt nem tudta jáj kivenni. Azok ! 

pirosló szine egyetlen összefolyó vö- 
rös folttá olvadt a szeme előtt éppen 
ugy, mint mikor az ember távolról bá- 
mul valami piros betüs fényreklámot 
a sötét éjszakában. 

Izgalma, amely a sorshuzás meg 
kezdésének percében eltünt, most uj- 
ból jelentkezett és pererőlperete erős- 
bödött. 
Idegesen az asztalna csapott, mire 

az egész vizió eltünt a szeme elől. 
Hirtelen felállott és az éjjeli szek- 

rény éhez ment. Az éjjeli szekrény lap- 
ján feküdt egy vaskos könyv. Anek- 
dotagyüjtemény. A könyvet felvette 
és megint leült az asztal mellé. Elha- 
tározta, hogy nem gondol a huzásra és 
nem izgatja magát. Ehelyett majd 
viccek olvasásával tölti el idejét. 
Ugy számitott, hogy egy óra hosz- 

száig tart a huzás, egy másik óra kell 
ahhoz, amig a bank, ahol a sorsjegyet 
vásárolta, megkapja a telefoni értesi- 
tést a nagy nyereményekről. Ez a két 
óra majd csak eltelik valahogyan. 

Beletemetkezett a könyvbe. Olvas- 
ta, olvasta a humoros történetkéket és 
egyiknél másiknál el is mosolyódott. 
Olyan viccek voltak ezek, amelyek 
máskor hangos röhejre falsasztották 

A hatás most csekélyebb mér 
tékben nyilvánult meg, de igy is elég 
volt arra, hogy figyelmét a sorsjegy- 
huzásról násfelé terelje. 
Néha-néha ugyan megszakadt pilla- 

natnyira a hatás és gondolata ismét 
visszatért a huzáshoz, ilyenkor azon- 
ban erőszakolta magára a nyugalmas 
közönyt és tovább ollvasta a vicceket. 

Hirtelen azután felrázta valami az 
olvasásból 

..
 

Mintha kopogtattak volna 
Figyelt. 
Tényleg kopogtatás volt i 

mert most megismétlődött. 
Hangosan akkarta kiáltani: 
- Szabad! 
Azonban kiszáradt torkán 

jára pill amtott. 
Három perc hiányzott a ti 
Miként a villám, ugy ciki 

resztül az agyán: ! 
- Már itt lehet a hir a m 

ről. 
Albban a pillanatban már 

ajtó. 

Bodonyi Pista a neszre iz 
fordult hátra és tekintete ke 
belépőt. ! 
ári ruhás fiatalember 

lépő, aki azonban a fején egy 
hordott. ; 

Pista bizonyosra vette, Bo 
szolgája jelent meg nála azzal 
nettel, hogy azonnal! jelenjék 
nyeremény felvétele végett. 
Abban a pillanatban ugy 

mintha egyszerre forró láva 
volna el egész testét. 
- Bodonyi István urhoz 

csém? - kérdezte köszönés ut 
talemker. 

p vagyok. 

Maga Bodonyi Pista is 
7pi hogy ezsa szó mil; 



I. 745: Torna, utána gra- 

ek. 11.20 és 11.45: Felolva- 

Szalonzene. 14.40: Kamara: 

Asszonyoknak. 18: Balatoni 

Előadás. 18.20: Hangleme- 

akar a magyar társada- 

arisztikus kongresszus fő- 

lőadás: 19.45: Magyar nóz 

nével. 20.40: „Az élet álom". 

temény. 2210: Hirek. 22.30: 

Osztrák-magyar müvészese 

nyzenekar muzsikál. 

T II. 20.15: Előadás. 20.45: 

ar muzsikál. 2115: Hirek. 

kari hangverseny. 

5. Bárzene. 21.05: Ének és 

Szórakoztató hangverseny. 

n gvyerseny folytatása. 

20.50:. A rádiózenekar 

9.30: Tánczene. 28.15: 

A 

je. 28.30 Dalok. 
URG. 215: Hanglemezek. 

mfonikus zene. 
9.15: Lemezek. 21.50: Schram- 

22: Chopin müvek. 

TÖRTÖK, JUNIUS 24 

BUCUREESTI 

geli müsor közvetitése. 

k. 4 

lemezek. 
rahangverseny, 

iózenekar hangversenye. 

fendéglői zene. 

5: Cigányzene. 

ágb 

zene. 24.20: Lemezek. 
APEST II. 19.30: Előadás. 

nezene. 

23.15. Szimfonikus zene. 

p210: 

.30: Szerenád. 28 

20.50: Vegyes zene. 22: 

onikus hangverseny. 

1915: Siranes-keringők. 

23. Hangverseny. 

már jelentettük, rendelettörvényt ké- 

PEST I 7.45: Torna, utána gra- 

Hirek. 11.20 és 11.45: Felolva- 

15.45: Virovai 

edül. 1745: „A háztartásról. 

asutas Ének- és Zenetársaság 

18.35: Bartalis János és Tom: 

versei. 19: A rádió szal
onzene 

Közvetités a bükkszéli ol
aiku- 

kálatokról, 20.40: "Nézzünk szét 

an". 21.30: Külügyi negyed- 

22.10: Balettzene. 283.20: 

1.05: Hirek. 
20.: 

ezek. 20.40: Felolvasás. 22.10: 

8 2020: Szindarab. 22.15: Hárfa
 és 

ó. 23.20: Szólisták hangversenye
. 

GRÁD. 20.50: Lemezek. 21: A rá- 

ar. 22.10: Nepdalok. 92.40: Hang- 

Vidám hangver- 

45: Hangverseny 
Dalck. 

KÖZGAZ 
A buza és liszt kiviteli kötéseket 

azonnal be kell jelenteni 

a buzaértékesitési hivatalnak 

A szövetkezeti miniszterium, mint 

szit elő, amely a buzaértékesités uj 

renmdjét lesz hivatott megállapitani. 

Ezen rendelettörvény már julius else- 

jén lépne életbe és lényeges ujitáso- 

kat vezet majd be. Ezen ujitások 

legfontosabbika az, amely a buzaex- 

portőrt arra kötelezi, hogy a terme
lő- 

vel történt minden egyes kötését, 

még ha az telefonon történt is, azon- 

nal be kell jelenteni a buzaértékesi- 

tési hivatal helyi megbizottjának. 

Hasonlóképpen be kell jelenteni 
min- 

den lisztkötést is, amennyiben az ki- 

vitel céljára történik, A be nem jelen- 

tett kötések érvénytelenek. Az
 állami 

beavatkozás mértéke 

nyiban is, hogy a kivitelt megelőző- 

leg a buzaértékesitési hivatalnak jóvá 

kell hagyni a kiviteli kötést. 

mértékben megezigoritják. Igyi a ki- 

DASÁG 

kiszélesül any- 

A malmok ellenőrzését rendkivüli 

vetett büntetéseket ezentul azonnal 

meg kell fizetni, a malomberendezés 

engedély nélküli átalakitásáért 

100.000 lei büntetést kell fizetni és 

esetleg a malomüzem leállitására is 

vezethet. Amennyiben valamelyik 

malom bizonyos buza- vagy liszt 

mennyiségről nem tud elszámolni, 

azonnal pénzbümtetést kell kiróni. 

Megszigoritják az eljárást 
a hiányzó 

kenyérjegyek esetében is. 

Petrescu Comnen, Románia ber- 

lini követe részletes jelentést küldött 

rá- 
a külügyminiszteriumnak, ame

lyben 

mutat arra, hogy a német ipar a romá- 

niai állami megrendeléseket egyáltalán 

nem, vagy csak nagy késé
ssel szállitja 

le. Mivel ez a körülmény sulyos hely- 

zetbe hozta a román állami
 intézménye- 

ket, mert azon gépekre 
és géprészek- 

re, amelyeket Németországboan meg- 

fendeltek, feltétlenül és sürgősen szük- 

ségük van, a külügyminiszterium meg
 

bizta berlini követünket, hogy a német 

ipar késedelmes szállitásai miatt hiva- 

talos diplomáciali lépéseket tegyen a 

német külügyminiszternél. 
Petrescu 

Comnen kifejtette Neuratn külügymi- 

niszter előtt, hogy Románia lényeges 

engedményeket tett Németországnak 
a 

gazdasági politika terén csak azért, 

megkapja a 
hogy Németországtól 

illetve gé- 
megrendelt nyers

anyagokat, 

Diplomáciai lépés a német ipar 

késedelmes szállitásai miatt 
peket és éppen ezért nem tü

rheti a je- 

lenlegi bánásmódot, amikor is hóna- 

pokig kénytelen várni a megrendelések 

Amennyiben ez a hely- 

a román kormány 
leszállitására. 

zet nem változik meg, 

kénytelen Németországgal 
szemben ed- 

dig folytatott kiviteli politikáját meg- 

változtatni és a Kivitelt más országok 

felé irányitani, vagy pedig a németor- 

szági kivitel után nemes devizákat kö- 

vetelni. 

Neurath báró válaszápan rámutatott 

arra, hogy Románia álláspontja kétség- 

telenül helyes, de a német ipar any- 

tulhalmozott megrendelésekkel, 

más országok számára 
sem tud 

is a német kormány 

a német iparválla- 

nde- 

nyira 

hogy 

szállitani, miért 

megvizsgálja, hogy 

latok nem vettek-e fel 
olyan megre 

lést, amely teljesitőképességükkel 
nem 

áll arányban. 

Kereskedők segély
- és nyugdijpénz- Valuták magánárfolyama. (Az első 

szám a vételt a második az eladást jelen-
 

A vasut autóbuszfecgalma 

val kapcsolatban az ország több he- 

lyén egyesek izgattak a lakosság kö-
 

r 
soknak elejét vegye, elhatározta, h

 

olyan inté 

részt elveszik a lehetős 

épület, amelyben évek ho 

Az összes lapok megirták bucau- 

restii értesülés alapján, hogy a vas
- 

autóbusztorgalmat külföl- ut az 

diekből és belföldiekből alakult 

nagy részvénytársaságnak számdé- 

kozik bérbe adni. A CFR most 

elég nagy késéssel, erélyesem cáfol- 

ja az autóbusztorgalom koncessz
ió 

hirét. Ugylátszik, a tárgyalások 

megfeneklettek... 

A konverziós törvény alkalmazásá 

ében. A kormány, hogy ezen izgat
ár 

zkedéseket tesz, melyek egy 
égét a továb 

izgatásoknak, másrészt pedig szociá 

lis jellegnek lesznek. 

A Leda épületét megvette a Dura
 és az 

Igiena, A sörgyár mögött fekszik égy 

sszu során ke- 

resztül a Leda vegyipar r. t. üzemei 

voltak. A Leda felszámolása után az 

épület üresen állott. Ezt a tömbö
t, amely 

voltaképen egy többemeletes gyárépület- 

ből és a volt gépházból áll, a tulajdonos 

bankesoporttól megvették. A vevők a 

Dura, elem és csillárgyár és az Igle- 

na vegyi tisztitó vállalat. Az emeletes 

épület a Dura, a volt gépház pedig az 

Igiena tulajdonába került, mely utóbbi 

az épülethez még hozzáénpit. Tudo
másunk 

szerint a vételár több évi ré
szletben fize- 

« 
tendő. 

A kartellek terjeszkedése. A Pre- 

zentul cimü fővárosi gazdasági lap 

ismét foglalkozik a kartellek kérdé- 

sével és megállapitja, hogy a romá- 

niai nyersanyagtermelés és félgyárt- 

mányok készitése hetven százalék 

erejéig kartellben van. Megállapit- 

ható a kartellek létesitése terén 
bizo- 

nyos emelkedő irányzat. Az 
1934. évig 

a kartellek létesitése az ipari termé- 

kekre szoritkozott, mig ujabban fel- 

tünő gyorsan a fogyasztási javakra 
is 

kiterjed a kartellek hatalma. 

asználi irócépekel 
olcsom vehei 

lelefon MÓCZAR 

13.é9 
szakmüszerésznél 

Timisoara 1., Piaja 1. C. Bratianu 
3 sz. 

Valuták hivatalos ár
tolyama. (Az első 

szám a vételt, a másik
 az eladást jelenti) 

Francia frank 621-6.90, svájci frank 

30.36-32.18, angol font 6
69.30-669.98, olasz 

lra -7.40, dollár 136
.662-144.95. belgas 

22.70-2480, holland forint 70.38-77.24, 

90, osztrák schilling 

21: 

már 

MOSILE 
NIIRIOR 

MODERNE cégnél 

(A Bánság 9) 

Az ország legszebb és le
gmodernebb szénsavas- 

r pezsgős sirandlürdője 

SZIV 
megbetegedéseknél, a vese

vezeték zavarainál 

(prostata stb.) rheumánál 

neuraszténiánál, valamint 

geknél gyógyulást nyu
jt. 

Kérjen prospektust a következő cimen : 

Stafiunea Datueaca §. A, finova 

öngye) 

és vérkeringési zavaroknál, 
vérnyo: 

másnál, köszvénynél, májz
 és vese- 

, ideggyengeségnél, 

női befegsé- 

konyhák 
ulev. Carol 1 szám, I

. em. 
nagy választék

ban 

? 

Jluniusban 50 száz 

A 
ekatár i). F rancia fran

k 830-850 sváijci frank, csel korona 4.76-4 r 

nisz ter segé y- és nyu
s Up U 8 40--40,50, dollár 173-175, angol font 860- 28.50-27.50, magyar pengő 97.50-29. 

alakitását tervezi a kereskedők szá se0, olasz ira 780-8.00, osztrák sehilling néfe9t márka 45. dinár 285 3 leva l 

ára. A törvénytervezetet F 0P Va-3250-3350. pengő 34-34.5
0, dinár 3.50- 1.20, zloty 2a va ja A 

ler kereskedelmi és ipar
ügyi minisz 375, eseh Korona 550-6.00, Napoleon gti 

rényla Ayá 

ter terjeszti a minisztert
amács elé. arany 1080-1120. arany fon

t 1880-1420. te és a let torgalom 

: 
. megindult. A piaci árak a következők 

; . 
.. 

buza 78 kilós 450, buza 79-80 kilós 4566 

; 1 
Va 

460, tengeri 285-290, zab 380, takarmán 

árpa 330, bánsági repce 680, k
áposzta rei 

800-820, korpa 300, kis- 

beosztásból 820. 
ázkilónkint. 

ce 700, tökmag 

malmi liszt a 30-70-es 

nagymalmi liszt 850 lei sz 

A dseága cotációsnapte 

Prágából jelentik, hogy a 

papirkartell - mert papink 

ugylátszik nemcsak nál
unk 

elhatározta a rotárciós papir 

nak felemelését Mit tett er 

prágai kormány! Azonnal 

gedte a rotációs papir 
vámme 

behozatalát, hogy a papirkart 

kissé magukhoz teritse. Csak 

szeretnénk megjegyezni. A
 cs 

tációspapir felemelt ára mét 

dig sokkal olcsóbb, mint 

niai papirkartell által évek 

tált papirár. Viszont n 
! 

egy kormánynak sem jutott 

alékos kedvezmény a rotációspapir tulmagas ára 

valamilyen intézkedést ! 



a
 

a állást keres 

azm 

intelligens, vidéken élő urileány férjhez 

Házasság 

25 éves 

menne 30-35 év körüli biztos exiszten- 

ciával rendelkező uriemberhez. Leveleket 

a kiadó to- 

(2348) 

„auitó leánya" jeligére 

vábbit. 

Alkalmazás 

Szakács 

vagy szakácsnői azonnali belépésre ke- 
restetik, ugyanott borfiu vagy éthordó 
felvétetik. Cim a kiadóban. (1778) 

Tiszta mindenes leányt 

jó bizonyitvánnyal keresek kétszemélyes 

családhoz, julius 1-re, III, Str. Metianu 

1 sz. villa. a Fehérkereszt közelében, 

(1782) 

Gyakorlott szalagszövőnök 

és gombolyitónők felvétetnek. Nagy Ká- 

roly szalaggyár, III., Str. Odobescu 13. 

(1785) 

Állást keres 
Mosást 

olcsón vállalok házban és házon küvül. 

Cimeket a kiadóba kérek leadni. (1863) 

Az ország egyetlen vendéglátó 
ipari SZAKLAPJA a 

Gazeta 
Restauratorilorsi Hotelierilor 
Vendéglősök és Szállodások 

Lapja 
TIMISOARA 1i, Strada Caruso 3 

megjelenik minden szombaton. Ott 
kell legyen minden vendégiparos 
asztalán, 

............ 

] lakás ] 
Modern 

3 szobás lakás kiadó. III, Str. Virgil 

Onitiu 19. (1772) 

Butorozott szoba 

utcai, különbejáratu, fürdőszobahaszná- 

lattal kialdó, két perc a villamostól, IV. 

Str. Vasilie Lupu 4. (1786) 

2 szobás 

családi ház Biaskovics-telepen eladó. 
Cim a kiadóban. (1787) 

Garcon lakás 
udvari, egyszoba, előszoba, fünrdővel, 
utorozva vagy üresen, julius 1-től ki- 

lakást akar kiadni 
butorozott szobát keres 

vagy bármit hírdetni akar olcs 
ugy adjon fele lapban egy ap 

Az uj tarifa mellett csaknem ingyen hirdethet! 

szó ára 7 lei, vastagabb betüvel kettő lel. 
l Alegolcsóoóbb apróhirdetés tiz szóig 15 lei 

Vonatok indulása 

Aradra motorvonat 

lakozás Budapest felé) 
Aradra motorvonat 

Aradra gyorsvonat Oradeáig 
Aradra motorvonat 

Aradra személyvonat Oradeáig 
(csatlakozás Budapest felé) 

Aradra motorvonat 
Aradra személyvonat 
Aradra személyvonat Oradeáig 
Aradra motorvonat 
Bucurestibe gyorsvonat 
Bucurestibe Rapid-vonat 
Bucurestibe személyvonat 

Bucurestibe gyorsvonat 

Caransebesre motorvonat 
Caransebesre motorvonat 
Lugojra motorvonat 

Turnu-Severinre személyvonat 
Turnu-Severinre személyvonat 

Buziásra motorvonat 
Buziásra személyvonat 
Buziásra motorvonat 

Buziásra motorvonat 
Buziásra motorvonat 
Buziásra motorvonat 
Cenadra motorvonat 
Cenadra motorvonat 
Cenadra motorvonat 
Cenadra személyvonat 

Crucenire motorvonat 
Crucenire motorvonat 

Crucenire személyvonat 

Gierara motorvonat 
Jimboliára személyvonat 
Jimboliára személyvonat 
Jimboliára személyvonat 
Jimboliára személyvonat 
Jimboliára Rapid-vonat 
Resitára szemelyvonat 

Resitára motorvonat 
Resitára motorvonat 
Resitára személyvonat 
Resitára motorvonat 
Radnára motorvonat 

Radnára motorvonat 
Radnára motorvonat 
Radnára motorvonat 
Cerneteazra motorvonat 
Cerneteazra motorvonat 

Jarmatára személyvonat 
Stamorara motorvonat 
Stamorara motorv nat 
Stamorara 
Stamorara 
Stamorara 
Stamorara 

Valcanira motorvonat 
Valcanira motorvonat 
Valcanira személyvonat 

motorvonat 

Olvassa és 

dó. T, Piata Unirii 2. 784) terjessze a 

a házat akar eladni 

a alkalmazottat keres 

ón eredményesen, 
róhirdetést. 

Timisoara, Domnita Elena állomásról 

Aradra személyvonat Oradeáig (csat- 

személyvonat Versecig 

személyvonat Versecig 

személyvonat Báziásig 

Mipróbálta már az uj dijszabás melleti apróhirdctésein 
a el akar valamit adni ! 

vásárolni akar valamit 
lakást akar bérelni 

a férjhez akar menni 
a meg akar nősülni 
a házat akar venni 

A közönség kényelme érdekében 
hirdetéseket a következő hely 

fel lehet adni: 

a levelezni akar 

Második kerület: Tamás-írafik, Piaja B 
Cártan 8 - Kardos-trafik, Piafa T, 
(szerb templom mellet) - Grész.! 
Calea Dorobantilor 2 

Harmadik kerület : Helfenbeineirafik, 

Lahovari 

Negyedik kerület: Marcheírafik, Piafa 
Négrádyafrafik, Tivoli-mozi mellett - 
trafik, Piata Dragalina6 - Vittekelr. 
Bulev. Carol 54 

Vasuümeneirend 
Ervényes 1937 május hó 22-től 

Vonatok érkezése 
Timisoara, Domnita Elena állomásra 

110 Aradról motorvonat 3.55 
Aradról személyvonat Oradeától 718 

4.30 Aradról személyvonat 9.43 
6.44 Aradról motorvonat 11.35 
5.35 Aradról személyvonat Oradeátó 184 
1015 Aradról motoryvonat 15.45 
g9p Aradról személyvonat Oradeátó. 
2 (lBudapestről) 17.34 
1420 Aradról motorvonat 19.22 

Aradról gyorsvonat Oradeától 21.55 
1932 Aradról motorvonat (Eudapestről) 2252 
22.20 Bucurestiből gyorsvonat 0.20 
7.30 Bucurestiből gyorsvonat 7.25 

12.10 Bucurestiből személyvonat 16.05 
18.55 Bucurestiből Rapid-vonat 19.32 
2205 Caransebesről motorvonat 12.50 
45 Caransebesről motorvonat 23.35 

10.20 Lugojról motorvonat 21.08 
6.30 Turnu-Severinről személyvonat 6.50 
1.00 Turnu-Severinről személyvonat 9.55 

18.00 Buziásról motorvonat 7.50 
5.40 Buziásról motorvonat 12.15 
8.20 Buziásról motorvonat 14.50 
10.00 Buziásról motorvonat 17.55 
1235 Buziásról személyvonat 20.45 
1530 Buziásról motorvonat 22.55 
18.02 Cenadról személyvonat 7.10 
8.00 Cenadról motonvonat 12.45 

11.00 Cenadról motorvonat 16.17 
13.47 Cenadról motorvonat 19.28 
18.28 Cruceniről személyvona 6.40 
8.10 Cruceniről motorvonat 11.55 

18.40 Cruceniről motorvonat 17.15 
1812 Gieraról motorvonat 19.41 
5.50 Jimboliáról személyvonat 6.55 180 Junboliáról személyvonat 9.58 
7.46 Jimboliáról Rapid-vonat 11.59 

15.25 Jimboliáról személyvonat 16.00 Jimboliáról személyvonat 21.42 
7.55 Resitáról személyvonat 7.06 

11.40 Resitáról motorvonat 11.05 
13.30 Resitáról motorvonat 17.03 
16.25 Resitáról személyvonat 20.10 
20.15 Resitáról motorvonat 21.50 
5.05 Radnáról motorvonat 7.44 

10.40 Radnáról motorvonat 18.05 
1 4.15 Radnáról motorvonat 15.50 
19.10 Radnáról motorvonat 21.25 
6.02 Jarmatáról személyvonat 6.00 
16.30 Cerneteazról motorvonat 7.00 
18.46 Cerneteazról motorvonat 17.40 
11.10 Stamoráról motorvonat 9.10 
14.55 Stamoráról személyvonat Versectől 11.30 
19.50 Stamorárél molorvonat 14.40 
5.50 Stamoráról motorvonat 17.37 
7.55 Stamoráról személyvonat Versectől 20.10 

16.25 Stamoráról személyvonat Báziásról 7.06 
7.38 Valcaniról szemólyvonat 7.36 

18.10 Valcaniról motorvonat 13.00 
17.40] Valcaniról motorvonat 20.25 

Mehala: Baschant József vegyeskereskedés, 
Sir. Horia 18 

fordi 

Köszönetnyilvánit 
Felejthetetlen, drága fiuonk 

rövid, de sulyos betegség után tő 
hunyta alkalmával az őszinte, ig: 
oly számos jelével találkoztunk, hog 
próbáltatás e sulyos napjaiban ké; 
vagyunk mindenkinek külön k 
mondani. Fogadják tehát ezuton 

akik bennünket vigasztaló szavaiki 
restek, drága halottunkat utolsó 
kisérték, koszoru és virágadomán 
kegyelet szép jelét tanusitották, b. 
vünk hálás köszönetét. . 

Timisoara-Temesvár, 1987 jun. 

A gyászoló cs 

Szalongarnitura 
darabok, eladók. IV., Str. Mi 
utca 3. 

tozezznum 

Sorsjegyek 

játékra már megérkeztek és m 

IV, Piata Kütt! No 1. Eddig 3 

fizettem ki szerencsés e 

kréció mellett. A sorsjegy ár 

200.-, fél 400,.-, egész 800.- le 
8.- lei portó előzetes beküldése 

küldök. Aki nálam sorsjegyet 
biztosan milliomos lesz. 

Fehérnemüvarrást 

javitást, ugyszintén felsőruha v 

csón vállalok, házban és házon ki 
a kiadóban. ! 

szm a 

román, magvar. német. francia, al 
olasz, szerb. csen és orosz nyel! 
továbbá mindennemü iratok ( 
nyek, levelek szerződések b. 
ványok stb.) leirását gáppel, 
gvorsan és pontosan vállal: 

N. MAGDU 
román nyelv- és gyorsirótanár 
resti és Timisoara városok vo 

itója. Timisoara I.. Piata Bra 

Nyomatott a Hunyadi-nyomda körlorgógépén Timisoara I, Piaja Lenau 3. 

2. szám (Krayerrel szembe ) 


